
Основные критерии трудоустройства 

1. Официальное трудоустройство. 

ʆʬʦʨʤʣʝʥʠʝ ʧʦ ʪʨʫʜʦʚʦʤʫ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʛʘʨʘʥʪʠʨʫʝʪ, ʯʪʦ ɺʘʩ ʥʝ ʩʤʦʛʫʪ ʫʚʦʣʠʪʴ ʧʦ 

ʦʙʳʯʥʦʡ ʧʨʠʭʦʪʠ, ʘ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ. 

ʇʨʠ ʪʘʢʦʤ ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʠ ʚ ʪʨʫʜʦʚʫʶ ʢʥʠʛʫ ʟʘʥʦʩʠʪʩʷ ʟʘʧʠʩʴ ʦ ʜʘʪʝ ʧʨʠʝʤʘ, 

ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ, ʧʝʨʝʚʦʜʘʭ ʥʘ ʜʨʫʛʠʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ. 

ʇʝʨʠʦʜʠʯʝʩʢʠ, ʧʨʠ ʧʦʜʙʦʨʝ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ, ʨʘʙʦʪʦʜʘʪʝʣʠ ʦʙʨʘʱʘʶʪ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ 

ʟʘʧʠʩʠ ʚ ʪʨʫʜʦʚʦʡ ʢʥʠʛʝ ʚ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʠʟ ʨʝʟʶʤʝ. 

ɺʘʩ ʪʘʢʞʝ ʤʦʛʫʪ ʦʬʦʨʤʠʪʴ ʧʦ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʧʦʜʨʷʜʘ (ʝʛʦ ʝʱʝ ʥʘʟʳʚʘʶʪ ʪʨʫʜʦʚʦʡ 

ʜʦʛʦʚʦʨ) , ʥʦ ʜʣʷ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʧʦʜʨʷʜʘ ʜʝʡʩʪʚʫʶʪ ʥʝʤʥʦʛʦ ʜʨʫʛʠʝ ʫʩʣʦʚʠʷ. 

ʅʝʢʦʪʦʨʳʭ ʣʶʜʝʡ ʫʩʪʨʘʠʚʘʝʪ ʨʘʙʦʪʘ ʙʝʟ ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʷ. ʈʘʙʦʪʦʜʘʪʝʣʴ ʥʝ ʧʣʘʪʠʪ 

ʥʘʣʦʛʠ ʟʘ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘ ʠ ʟʘ ʩʯʝʪ ʵʪʦʛʦ ʫʨʦʚʝʥʴ ɿʇ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʚʳʰʝ.  ʅʦ ʚ ʪʘʢʦʤ 

ʩʣʫʯʘʝ ʚʘʩ ʤʦʛʫʪ ʫʚʦʣʠʪʴ ʦʜʥʠʤ ʜʥʝʤ, ʙʝʟ ʢʘʢʠʭ ʣʠʙʦ ʛʘʨʘʥʪʠʡ. 

+ ʝʩʪʴ ʪʘʢʘʷ ʬʦʨʤʘ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʘ ʢʘʢ ʌʆʇ. 

2. Официальная заработная плата. 

ʀʟ ʪʘʢʦʡ ʟʘʨʘʙʦʪʥʦʡ ʧʣʘʪʳ ʧʣʘʪʷʪʩʷ ʚʩʝ ʦʪʯʠʩʣʝʥʠʷ, ʘ ʵʪʦ ʟʥʘʯʠʪ, ʯʪʦ ʫʡʜʷ ʚ 

ʦʪʧʫʩʢ ʠʣʠ ʥʘ ʙʦʣʴʥʠʯʥʳʡ, ʚʳ ʧʦʣʫʯʠʪʝ ʧʦʣʦʞʝʥʥʳʝ ʜʝʥʴʛʠ. ʂʨʦʤʝ ʵʪʦʛʦ, çʙʝʣʘʷè 

ʟʘʨʘʙʦʪʥʘʷ ʧʣʘʪʘ, ʛʘʨʘʥʪʠʨʫʝʪ ʦʪʯʠʩʣʝʥʠʷ ʚ ʧʝʥʩʠʦʥʥʳʡ ʬʦʥʜ, ʠʩʭʦʜʷ ʠʟ ʨʘʟʤʝʨʘ 

ʢʦʪʦʨʳʭ, ʬʦʨʤʠʨʫʶʪʩʷ ʚʳʧʣʘʪʳ ʥʘ ʧʝʥʩʠʠ. 

ʏʘʩʪʦ, ʨʘʙʦʪʦʜʘʪʝʣʠ ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʶʪ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʫ ʪʦʣʴʢʦ ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʳʡ ʫʨʦʚʝʥʴ 

ʟʘʨʧʣʘʪʳ, ʘ ʦʩʪʘʣʴʥʫʶ ʯʘʩʪʴ ʜʘʶʪ çʚ ʢʦʥʚʝʨʪʝè, ʪʦ ʝʩʪʴ ʦʥʘ ʥʝ ʦʙʣʘʛʘʝʪʩʷ ʥʘʣʦʛʘʤʠ. 

ɺʦ ʤʥʦʛʠʭ ʢʦʤʧʘʥʠʷʭ ʪʘʢʘʷ ʟʘʨʘʙʦʪʥʘʷ ʧʣʘʪʘ ʚʳʰʝ. ʅʦ ʵʪʦ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʛʘʨʘʥʪʠʨʫʝʪ, 

ʯʪʦ ʚʳ ʙʫʜʝʪʝ ʧʦʣʫʯʘʪʴ ʧʦʣʦʞʝʥʥʫʶ ɺʘʤ ʩʫʤʤʫ ʦʪʧʫʩʢʥʳʭ ʠʣʠ ʙʦʣʴʥʠʯʥʳʭ. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ɺʘʰʝʛʦ ʫʚʦʣʴʥʝʥʠʷ, ʪʘʢʦʡ ʨʘʙʦʪʦʜʘʪʝʣʴ ʤʦʞʝʪ ʚʳʧʣʘʪʠʪʴ ɺʘʤ ʟʘ 

ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ ʤʝʩʷʮ ʪʦʣʴʢʦ ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʫʶ ɿʇ, ʠ ɺʳ ʥʝ ʩʤʦʞʝʪʝ ʜʦʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʧʦʣʫʯʘʣʠ 

ʙʦʣʴʰʝ. 

ʏʝʤ ʭʦʨʦʰʘ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʘʷ ɿʇ: 

¶ ʝʩʣʠ ʚʳ ʫʚʦʣʠʪʝʩʴ ʠ ʩʪʘʥʝʪʝ ʥʘ ʙʠʨʞʫ ʪʨʫʜʘ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʩʫʤʤʳ ʚʘʰʝʡ 

ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ɿʇ ʚʘʤ ʙʫʜʫʪ ʧʣʘʪʠʪʴʩʷ ʚʳʧʣʘʪʳ ʧʦ ʙʝʟʨʘʙʦʪʠʮʝ. 

 



 

3. Стабильная заработная плата. 

ɺʳʧʣʘʯʠʚʘʝʪʩʷ ʚʩʝʛʜʘ ʚʦʚʨʝʤʷ ʠ ʚ ʧʦʣʥʦʤ ʦʙʲʝʤʝ. 

Чем я буду вам полезна: 

  поиск работы не складывается. Не срабатывает резюме или получаете 

отказы после собеседований 

  ваши опасения и тревоги мешают вам начать действовать и добиваться 

результатов 

  научить вас разбираться в рынке труда, его потребностях и "правилах 

игры" 

  научить вас справляться со страхом собеседований и коммуникации с 

работодателями 

  научить вас грамотно презентовать себя, грамотно и без сомнений говорить 

о своём опыте и "продавать" ваши умения работодателям. 

ʂʘʢ ʚʳ ʤʦʞʝʪʝ ʧʨʦʚʝʨʠʪʴ, ʩʪʘʙʠʣʴʥʦ ʣʠ ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʝʪʩʷ  ɿʇ? ʆʜʠʥ ʠʟ ʚʘʨʠʘʥʪʦʚ ð 

ʧʦʯʠʪʘʪʴ ʦʪʟʳʚʳ ʥʘ ʩʘʡʪʘʭ ʦʪʟʳʚʦʚ ʦ ʨʘʙʦʪʦʜʘʪʝʣʷʭ. ʊʘʢʠʝ ʤʦʤʝʥʪʳ ʚʩʝʛʜʘ 

ʦʧʠʩʳʚʘʶʪʩʷ ʣʶʜʴʤʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʨʘʙʦʪʘʣʠ ʚ ʢʦʤʧʘʥʠʠ. 

4. Стабильность компании. 

ɹʦʣʝʝ ʩʪʘʙʠʣʴʥʳʤʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʢʨʫʧʥʳʝ ʢʦʤʧʘʥʠʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʫʞʝ ʜʣʠʪʝʣʴʥʦʝ ʚʨʝʤʷ 

ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʥʘ ʨʳʥʢʝ. ʅʦ ʧʨʠ ʵʪʦʤ, ʚʳ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʤʦʞʝʪʝ ʙʳʪʴ ʟʘʩʪʨʘʭʦʚʘʥʳ ʦʪ 

ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʡ.  ʉ ʜʨʫʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʝʩʣʠ ʢʦʤʧʘʥʠʷ ʨʘʙʦʪʘʝʪ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʩʦʢʨʘʱʘʷ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ, ʦʥʘ ʦʙʷʟʘʥʘ ʧʨʝʜʣʦʞʠʪʴ ʠʤ ʦʪʢʨʳʪʳʝ 

ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʪ ʠʭ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʠ ʠʣʠ ʚʳʧʣʘʪʠʪʴ ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʠʶ. 

ʈʝʢʦʤʝʥʜʫʶ ʟʘʜʘʚʘʪʴ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʩʪʠ ʥʘ ʩʦʙʝʩʝʜʦʚʘʥʠʠ. ʋʟʥʘʚʘʪʴ ʫ 

ʨʝʢʨʫʪʝʨʘ, ʙʳʚʘʣʠ ʣʠ ʚ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʷ, ʠ ʢʘʢ ʧʨʦʯʥʦ ʦʥʘ ʩʪʦʠʪ ʥʘ ʥʦʛʘʭ. 

5. Медицинское страхование. 

ʇʨʠʷʪʥʳʡ ʙʦʥʫʩ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪ ʢʨʫʧʥʳʝ ʢʦʤʧʘʥʠʠ. ʄʦʞʝʪ 

ʢʦʤʧʝʥʩʠʨʦʚʘʪʴ ʚʩʝ ʠʣʠ ʯʘʩʪʴ ʟʘʪʨʘʪ ʥʘ ʣʝʯʝʥʠʝ, ʘʥʘʣʠʟʳ, ʣʝʢʘʨʩʪʚʘ. ɺ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ 

ʢʦʤʧʘʥʠʷʭ ʧʘʢʝʪ ʩʪʨʘʭʦʚʘʥʠʷ ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʩʪʦʤʘʪʦʣʦʛʠʶ. 

 

 

 



6. Возможности обучения. 

ʄʥʦʛʠʝ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʚʢʣʘʜʳʚʘʶʪ ʜʝʥʴʛʠ ʚ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʟʥʘʥʠʡ/ʫʤʝʥʠʡ/ʥʘʚʳʢʦʚ 

ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ. ɺ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʝʩʪʴ ʜʘʞʝ ʩʚʦʠ ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʳʝ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʳ ʠ 

ʩʪʘʥʜʘʨʪʳ ʦʙʫʯʝʥʠʷ. 

ʋʤʝʩʪʥʦ ʟʘʜʘʚʘʪʴ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʷʭ ʦʙʫʯʝʥʠʷ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʢʦʤʧʘʥʠʝʡ, 

ʥʘ ʩʦʙʝʩʝʜʦʚʘʥʠʠ. ʈʝʢʨʫʪʝʨʳ ʚʩʝʛʜʘ ʭʦʨʦʰʦ ʚʣʘʜʝʶʪ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʝʡ ʦʙ ʦʙʫʯʝʥʠʷʭ ʠ ʩ 

ʨʘʜʦʩʪʴʶ çʧʦʭʚʘʩʪʘʶʪʩʷè ʚʘʤ, ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʝʩʪʴ. 

ʂ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʷʤ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʪʘʢʞʝ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ система передачи знаний новичкам. 

ɺ ʭʦʨʦʰʠʭ ʢʦʤʧʘʥʠʷʭ ʨʘʟʚʠʪʘ ʩʠʩʪʝʤʘ ʥʘʩʪʘʚʥʠʯʝʩʪʚʘ ʠ ʟʘ ʥʦʚʳʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʤ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʟʘʢʨʝʧʣʷʝʪʩʷ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪ, ʩʧʦʩʦʙʥʳʡ ʧʝʨʝʜʘʪʴ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʘʟʳ ʧʨʦʬʝʩʩʠʠ 

ʠ ʧʨʘʚʠʣʘ ʨʘʙʦʪʳ ʚ ʢʦʤʧʘʥʠʠ. 

ɿʘʜʘʚʘʡʪʝ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʪʦʤ, ʢʪʦ ʙʫʜʝʪ ʦʙʫʯʘʪʴ ʚʘʩ ʥʘ ʧʝʨʚʳʭ ʵʪʘʧʘʭ ʨʘʙʦʪʳ. 

7. Возможности карьерного роста. 

ɽʩʣʠ ɺʳ ʧʦʥʠʤʘʝʪʝ, ʯʪʦ ʚʦʧʨʦʩ ʢʘʨʴʝʨʥʦʛʦ ʨʦʩʪʘ ʚʘʞʝʥ ʜʣʷ ʚʘʩ, ʤʦʞʝʪʝ ʟʘʜʘʚʘʪʴ 

ʝʛʦ ʥʘ ʩʦʙʝʩʝʜʦʚʘʥʠʠ. ʅʦ ʙʫʜʴʪʝ ʛʦʪʦʚʳ, ʯʪʦ ʫ ɺʘʩ ʩʧʨʦʩʷʪ, ʢʘʢʦʛʦ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦ ʨʦʩʪʘ 

ɺʳ ʭʦʪʠʪʝ ʠ ʚ ʢʘʢʠʝ ʩʨʦʢʠ. 

ʅʝ ʩʪʦʠʪ çʧʫʛʘʪʴè ʨʘʙʦʪʦʜʘʪʝʣʷ ʨʘʩʩʧʨʦʩʘʤʠ ʦ ʩʢʦʨʦʤ ʢʘʨʴʝʨʥʦʤ ʨʦʩʪʝ, ʝʩʣʠ ʚʳ 

ʫʞʝ ʧʦʣ ʛʦʜʘ ʥʝ ʤʦʞʝʪʝ ʥʘʡʪʠ ʨʘʙʦʪʫ. ʉ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʨʘʙʦʪʦʜʘʪʝʣʷ ï ʥʝ ʚʳʛʦʜʥʦ 

ʙʨʘʪʴ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʭʦʯʝʪ çʧʝʨʝʩʠʜʝʪʴè ʧʦʣ ʛʦʜʘ, ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʟʥʘʥʠʷ 

ʠ ʧʝʨʝʡʪʠ ʥʘ ʜʨʫʛʫʶ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ. ɿʘʪʨʘʪʳ ʥʘ ʧʦʜʙʦʨ ʠ ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʥʦʚʦʛʦ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘ 

ʦʙʳʯʥʦ ʦʙʭʦʜʷʪʩʷ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʥʝ ʚ ʦʜʥʫ ʪʳʩʷʯʫ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʯʘʩʪʦ ʨʘʙʦʪʦʜʘʪʝʣʠ 

ʠʟʙʝʛʘʶʪ ʩʣʠʰʢʦʤ ʘʤʙʠʮʠʦʟʥʳʭ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ. 

ɼʨʫʛʠʤ ʢʘʤʥʝʤ ʧʨʝʪʢʥʦʚʝʥʠʷ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʦʯʝʥʴ ʘʤʙʠʮʠʦʟʥʳʭ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʙʘʥʘʣʴʥʘʷ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʜʘʪʴ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʫ ʥʦʚʫʶ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ. ɺ 

ʩʪʘʙʠʣʴʥʳʭ ʢʦʤʧʘʥʠʷʭ ʩ ʥʠʟʢʦʡ ʪʝʢʫʯʝʩʪʴʶ ʢʘʜʨʦʚ, ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʠ ʜʝʨʞʘʪʩʷ ʟʘ ʩʚʦʠ 

ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ, ʠ ʨʝʢʨʫʪʝʨ ʧʦʥʠʤʘʝʪ, ʯʪʦ ʚʟʷʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʭʦʯʝʪ ʙʳʩʪʨʦʛʦ 

ʢʘʨʴʝʨʥʦʛʦ ʨʦʩʪʘ, ʢʘʢʠʤ ʙʳ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʳʤ ʦʥ ʥʝ ʙʳʣ, ʝʛʦ ʤʦʞʥʦ ʧʦʪʝʨʷʪʴ ʯʝʨʝʟ 

ʥʝʢʦʪʦʨʦʝ ʚʨʝʤʷ, ʥʝ ʜʘʚ ʝʤʫ ʪʘʢʦʡ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ. ʊʦʛʜʘ ʧʨʦʠʛʨʳʚʘʝʪ ʠ ʢʦʤʧʘʥʠʷ ʠ 

ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ. 

ʅʦ ʚʩʝ ʞʝ, ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʢʘʨʴʝʨʥʦʤ ʨʦʩʪʝ ʤʦʞʥʦ ʟʘʜʘʪʴ, ʫʪʦʯʥʠʚ ʫ ʨʝʢʨʫʪʝʨʘ, ʢʘʢʠʝ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʣʷ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʝʩʪʴ ʚ ʢʦʤʧʘʥʠʠ. 

8. Хорошая атмосфера в коллективе. 

ʆʙ ʵʪʦʤ ɺʳ ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʤʦʞʝʪʝ ʫʟʥʘʪʴ ʠʟ ʦʪʟʳʚʦʚ ʥʘ ʩʘʡʪʘʭ ʦʪʟʳʚʦʚ ʦ 

ʨʘʙʦʪʦʜʘʪʝʣʷʭ. ʅʦ ʥʝ ʩʧʝʰʠʪʝ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʥʘ ʚʝʨʫ ʚʩʝ, ʯʪʦ ʧʠʰʫʪ ʦʙʠʞʝʥʥʳʝ 



ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʠ. ʇʨʠʚʳʯʢʘ çʚʳʥʦʩʠʪʴ ʩʦʨ ʠʟ ʠʟʙʳè ʚʤʝʩʪʦ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʨʝʰʘʪʴ 

ʚʦʟʥʠʢʘʶʱʠʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʚʥʫʪʨʠ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ï ʧʣʦʭʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʝʪ ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ 

ʩʘʤʦʛʦ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘ. 

ʆ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʤ ʢʣʠʤʘʪʝ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʝʪ ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ ʨʝʢʨʫʪʝʨʘ ʥʘ 

ʩʦʙʝʩʝʜʦʚʘʥʠʠ. ʈʝʢʨʫʪʝʨ ï ʣʠʮʦ ʢʦʤʧʘʥʠʠ. ʉʚʦʠʤ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝʤ ʦʥ ʦʪʨʘʞʘʝʪ ʝʝ 

ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʫʶ ʢʫʣʴʪʫʨʫ ʠ ʮʝʥʥʦʩʪʠ. ɽʩʣʠ ʨʝʢʨʫʪʝʨ ʧʨʠʚʝʪʣʠʚ, ʚʝʞʣʠʚ, ʚʥʠʤʘʪʝʣʝʥ 

-  ʵʪʦ ʛʦʚʦʨʠʪ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʧʨʠʥʷʪʦ ʫʚʘʞʠʪʝʣʴʥʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ 

ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘʤ. 

9. Хорошие условия труда. 

ʉʚʝʪʣʳʡ ʯʠʩʪʳʡ ʦʬʠʩ, ʭʦʨʦʰʠʡ ʜʦʩʪʫʧ ʚʦʟʜʫʭʘ, ʫʜʦʙʥʳʝ ʩʪʫʣʴʷ, ʥʘʣʠʯʠʝ ʢʫʭʥʠ 

ʠʣʠ ʢʦʤʥʘʪʳ ʧʨʠʝʤʘ ʧʠʱʠ. ɺʩʝ ʵʪʠ ʛʠʛʠʝʥʠʯʝʩʢʠʝ ʬʘʢʪʦʨʳ ʧʣʦʜʦʪʚʦʨʥʦ ʚʣʠʷʶʪ ʥʘ 

ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ ʠ ʙʘʥʘʣʴʥʦʝ ʠʭ ʞʝʣʘʥʠʝ ʫʪʨʦʤ ʧʨʠʭʦʜʠʪʴ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ. 

ɼʣʷ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ, ʨʘʙʦʪʘʶʱʠʭ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝ, ʦʯʝʥʴ ʚʘʞʥʦ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʝ 

ʩʘʥʠʪʘʨʥʳʭ ʥʦʨʤ, ʘ ʪʘʢ ʞʝ ʥʦʨʤ ʦʭʨʘʥʳ ʪʨʫʜʘ. ʉʧʨʘʰʠʚʘʡʪʝ ʦʙ ʵʪʦʤ ʥʘ 

ʩʦʙʝʩʝʜʦʚʘʥʠʠ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʥʠʢʘʢʘʷ ʨʘʙʦʪʘ ʥʝ ʚʝʨʥʝʪ ʚʘʤ ʧʦʪʝʨʷʥʥʦʝ ʟʜʦʨʦʚʴʝ. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


